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REGLAMENTO (CEE) N° 1265/92 DE LA COMISION
de 18 de mayo de 1992

por el que se modifica el Reglamento (CEE) n° 898/92 por el que se establecen

las disposiciones de aplicacién de los regimenes de importacién de carne fresca

de vacuno, refrigerada o congelada, establecidos en los Acuerdos interinos de

asociacién entre la Comunidad y la Reptblica de Polonia, la Reptiblica de
Hungria y la Republica Federativa Checa y Eslovaca

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 518/92 del Consejo, de 27
de febrero de 1992, relativo a determinadas normas de
desarrollo del Acuerdo interino sobre comercio y medidas
de acompafiamiento entre la Comunidad Econémica
Europea y la Comunidad Europea del Carbén y del Acero,
por una parte, y la Repiiblica de Polonia, por otra () y, en
particular, su articulo 1,

Visto el Reglamento (CEE) n° 519/92 del Consejo, de 27
de febrero de 1992, relativo a determinadas normas de

. desarrollo del Acuerdo interino sobre comercio y medidas
de acompaflamiento entre la Comunidad Econémica
Europea y la Comunidad Europea del Carbén y del Acero,
por una parte, y Hungria, por otra (%) y, en particular, su
articulo 1,

Visto el Reglamento (CEE) n° 520/92 del Consejo, de 27
de febrero de 1992, relativo a determinadas normas de
desarrollo del Acuerdo interino sobre comercio y medidas
de acompafiamiento entre la Comunidad Econémica
Europea del Carbén y del Acero, por una parte, y la Repi-
blica Federativa Checa y Eslovaca, por otra (%) y, en parti-
cular, su articulo 1,

Visto el Reglamento (CEE) n° 805/68 del Consejo, de 27
de junio de 1968, por el que se establece la organizacién
comin de mercados en el sector de la carne de bovino (%),
cuya dltima modificacién la constituye el Reglamento
(CEE) n° 1628/91 (%), y, en particular, el apartado 2 de su
articulo 15,

Considerando que los Acuerdos interinos prevén una
reduccion del 20 % tanto de la exaccién reguladora como
del derecho del arancel aduanero comiun por la importa-
cidn de carne fresca, refrigerada o congelada de vacuno de
los cédigos NC 0201 y 0202 dentro del limite de determi-
nadas cantidades ; que en el Reglamento (CEE) n° 898/92
de la Comisidn (), por el que se establecen las disposi-
ciones de aplicacién de estos regimenes de importacién,
sblo se toma en consideracién la reduccién de la exaccién
reguladora; que, por tanto, es conveniente introducir
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igualmente, en dicho Reglamento, la reduccién del
derecho del arancel aduanero comun ;

Considerando que medidas previstas en el presente Regla-
mento se ajustan al dictamen del Comité de gestién de la
carne de vacuno,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

El Reglamento (CEE) n° 898/82 quedara modificado
como sigue :

1) El apartado 1 del articulo 2 se sustituira por el texto
siguiente :

«1.  La reduccién del tipo de la exaccién reguladora
a la importacién y del porcentaje del derecho del
arancel aduanero comin aplicable a la carne de vacuno
correspondiente a los regimenes de importacién a que
se refiere el apartado 1 del articulo 1 queda fijada en el
20 % de los tipos completos aplicables el dia de la
aceptacién de la declaracién de despacho a libre prac-
tica ».

2) La letra f) del apartado 2 del articulo 2 se sustituird por
el texto siguiente :

«f) el certificado incluira, en la casilla n° 24, una de
las indicaciones siguientes :

— Exaccién reguladora y derecho del AAC tal
como  establece el Reglamento (CEE)
n° 898/92;

— Importafgift of FTT-told i henhold til forord-
ning (EQF) nr. 898/92;

— Abschépfung und Zoll des GZT gemifd
Verordnung (EWG) Nr. 898/92;

— Eto@opa kot daoudg tov KA onteg npobié-
novtor and tov kavovioud (EOK) apid.
898/92;

— Levy and CCT duty as provided for in Regula-
tion (EEC) No 898/92;

— Prélévement et droit du TDC comme prévus
par le réeglement (CEE) n° 898/92;

— Prelievo e dazio della TDC a norma del regola-
mento (CEE) n. 898/92;

— Heffing en recht van het GDT overeenkomstig
Verordening (EEG) nr. 898/92;

— Direito nivelador e direito da pac previstos
no Regulamento (CEE) n°® 898/92.».
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3) El péarrafo segundo del articulo 4 se sustituira por el que sobrepasen las que figuren en el certificado de impor-
texto siguiente : tacién ».

Articulo 2
« En lo que respecta, sin embargo, a las cantidades impor-
tadas en las condiciones establecidas en el apartado 4 del
articulo 8 del Reglamento (CEE) n° 3719/88, la exaccién
reguladora en su totalidad y los derechos normales del
arancel aduanero comin se percibirdn por las cantidades Serd aplicable a partir del 1 de' marzo de 1992.

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de mayo de 1992.

Por la Comision
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién



